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v ANT

|. Wprowadzenie

Avant Tecno Oy dziekuje za zakup przystawki do tadowarki Avant. Zostata ona zaprojektowana i
wyprodukowana w oparciu o wieloletnie doswiadczenie w opracowywaniu i wytwarzaniu produktéw. Poprzez
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i postepowanie zgodnie z zaleceniami, zapewniasz bezpieczne i
niezawodne dziatanie oraz dtugg zywotnos¢ sprzetu. Przeczytaj uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia lub jego konserwacja.

Celem niniejszego podrecznika jest utatwienie:
= obstugi wyposazenia w bezpieczny i efektywny sposéb
= przestrzegania i unikania niebezpiecznych sytuac;ji

= utrzymania wyposazenia w nie naruszonym stanie i zapewnienie dtugiego okresu eksploatacji

Dzieki tym instrukcjom nawet niedoswiadczony uzytkownik moze bezpiecznie korzysta¢ z narzedzia i
tadowarki. Niniejszy podrecznik zawiera réwniez wazne instrukcje przeznaczone dla doswiadczonych
operatorow AVANT. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby obstugujgce tadowarke otrzymaty przed jej
uzyciem odpowiednie wskazdéwki i zapoznaly sie z podrecznikiem obstugi fadowarki, kazdego uzywanego
narzedzia oraz wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa. Uzywanie urzgdzenia do jakichkolwiek innych celow i
w jakikolwiek inny sposéb niz podano w niniejszym podreczniku jest zabronione. Podrecznik nalezy
przechowywac¢ w poblizu miejsca pracy przez caly okres eksploatacji urzadzenia. W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzgdzenia niniejszy podrecznik nalezy przekazaé nowemu wiascicielowi. W razie utraty lub
zniszczenia podrecznika prosimy o zwrdcenie sie 0 howy egzemplarz do swojego przedstawiciela Avant lub
producenta.

Oprécz instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy réwniez przestrzegad
instrukcji BHP, lokalnego prawa i innych przepisow dotyczgcych eksploatacji sprzetu. Nalezy szczegodinie
przestrzega¢ przepisOw dotyczgcych uzywania wyposazenia na drogach publicznych. Przed uzyciem
tadowarki na drogach nalezy skontaktowac sie ze swoim przedstawicielem Avant, Zzeby uzyskaé wiecej
informacji na temat lokalnych wymogow.

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem AVANT w kazdej sprawie dotyczacej serwisu, czesci
zamiennych lub probleméw, ktére mogg wystagpi¢ podczas obstugi maszyny

Niniejszy podrecznik stanowi ttumaczenie oryginalnej instrukcji w jezyku angielskim. Z powodu ciggtego
udoskonalania produktéw niektére szczegdly podane w podreczniku mogg rozni¢ sie od posiadanego
urzgdzenia. llustracje zamieszczone w niniejszym podreczniku mogg prezentowaé opcjonalne wyposazenie
lub funkcje, ktére obecnie sg niedostepne. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci niniejszego
podrecznika bez powiadomienia. Copyright © 2023 Avant Tecno Oy. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Symbole ostrzegawcze uzyte w niniejszym podreczniku

W niniejszym podreczniku zastosowano ponizsze symbole ostrzegawcze. Symbole ostrzegawcze wskazujg
na czynniki, ktére nalezy uwzgledni¢, aby zredukowac ryzyko obrazen ciata lub szkéd materialnych:

OSTRZEZENIE SYMBOL BEZPIECZENSTWA

Symbol ten oznacza: “Ostrzezenie, zachowac¢ czujnosé¢! Twoje
bezpieczenstwo jest zagrozone!”

Nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczony komunikat, ktéry ostrzega o
bezposrednim zagrozeniu, moggcym spowodowac powazne obrazenia
ciafa.

Sam symbol ostrzezenia i dotgczony do niego tekst wskazujg wazne
komunikaty dotyczace bezpieczenstwa w catym podreczniku. Ma on na
celu zwrdcenie uwagi na instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa operatora
lub bezpieczenstwa innych oséb. W przypadku zauwazenia tego symbolu
nalezy zachowac czujnosc¢, poniewaz dotyczy on bezpieczenstwa,
uwaznie przeczyta¢ dotgczony komunikat i powiadomi¢ innych
operatoréw.

NIEBEZPIECZENSTWO To stowo ostrzegawcze oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora - jesli sie jej
nie zapobiegnie - spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE To stowo ostrzegawcze oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktéra - jesli sie jej nie zapobiegnie - moze spowodowaé obrazenia ciata lub
Smierc.

PRZESTROGA Ten stowo ostrzegawcze jest stosowane, gdy moze dojS¢ do drobnych

obrazen ciata, jesli instrukcje nie bedg prawidtowo przestrzegane.

To stowo ostrzegawcze wskazuje informacje dotyczgce prawidtowej eksploatacii i
konserwacji urzadzenia.

Niezastosowanie sie do instrukcji towarzyszacych temu symbolowi moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub innych szkéd rzeczowych.
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2. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka do trawy 1800 AVANT zostata zaprojektowana i wyprodukowana z przeznaczeniem do uzytku z
kompaktowymi tadowarkami AVANT wymienionymi w Tabeli 1. Kosiarka jest przeznaczona do uzytku
domowego i profesjonalnego. Zaleca sie uzywanie jej do koszenia trawnikdéw na roéwnych i zadbanych
powierzchniach wolnych od kamieni, wystajgcych korzeni drzew, duzych gatezi i innych podobnych
przeszkdd. Ta mocna kosiarka moze by¢ rowniez wykorzystywana do rozdrabniania i zbierania lisci z drzew
oraz drobnych gatezi. Kosiarka jest wyposazona w system plywajgcy OptiFloat®, ktéry umozliwia swobodne
podazanie kosiarki za uksztaltowaniem terenu bez koniecznos$ci korzystania z uktadu ptywajgcego wysiegnika
tadowarki. Dodatkowo, system ptywajgcy umozliwia sprawne przechylanie kosiarki.

Kosiarka jest wyposazona w trzy noze. Jeden z nozy obraca sie w przeciwnym kierunku, aby rédwnomiernie
rozktadac¢ scinki na ziemi. Standardowo kosiarka jest wyposazona w zestaw do mulczowania, a $cinki sg
rozdrabniane pod kosiarkg. Zestaw do mulczowania mozna zdemontowaé, aby umozliwi¢ koszenie wyzszej
trawy lub koszenie z wiekszg predkoscig. Tylna rynna wylotowa jest standardowo montowana z tytu kosiarki i
musi by¢ zawsze zainstalowana na kosiarce, aby zmniejszy¢ ryzyko wyrzucania przedmiotéw i kontaktu z
nozami.

Kosiarka do trawy nie jest przeznaczona do uzytku innego niz okreslony w niniejszej instrukcji i nie moze by¢
uzywana do celéw niezgodnych z przeznaczeniem. Kosiarka do trawy nie jest przeznaczona do koszenia
wysokich traw, krzewdw lub wyzszych roslin. Kosiarka nie moze by¢ uzywana w pozycji zawieszonej; powinna
zawsze opierac¢ sie na swoich kotach. Do koszenia wysokiej trawy zaleca sie stosowanie kosiarek bijakowych
AVANT.

Przystawka zostata zaprojektowana tak, aby wymagana byfa jak najmniejsza konserwacja. Regularng
konserwacje moze przeprowadzaé operator. Operator nie moze wykonywac¢ zadnych napraw, a wymagane
naprawy i konserwacje nalezy zleci¢ profesjonalnym serwisantom. Wszystkie czynnosci konserwacyjne
muszg by¢é wykonane z uzyciem odpowiedniego sprzetu zabezpieczajgcego. Czesci zamienne muszg
spetnia¢ wymagania oryginalnych specyfikacji, co zapewnia stosowanie tylko oryginalnych czesci. Dostepny
moze by¢ oddzielny katalog czesci zamiennych — prosimy o kontakt ze sprzedawca Avant.

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonymi w podreczniku instrukcjami dotyczgcymi serwisu i konserwacji. W
przypadku dodatkowych pytan w sprawie obstugi lub konserwacji wyposazenia lub gdy wymagane sg czesci
zamienne albo ustugi serwisowe, prosimy o kontakt z dealerem AVANT.

Tabela 1 - Kosiarka do trawy 1800 - Zgodnos$¢ z fadowarkami Avant

Model 520
313S 630 745
220 523 ) ,
320S 635 635i 645i 750 850 eb
225 525LPG i i . .
420 640 640i 650i 755i 860i eb
225LPG 528 .
423 735 760i
530
A449184 - - - (0) o . . -

Zalecenia dotyczgce kompatybilno$ci opierajg sie na szerokosci fadowarki, udzwigu tadowarki i przeptywie
oleju hydrauliki roboczej tadowarki.

W przypadku uzycia tej przystawki z tadowarkg z silnikiem o mocy ponizej 19 kW Stage V, wydajnos¢
przystawki moze by¢ ograniczona z powodu mniejszego przeptywu oleju w uktadzie hydraulicznym tadowarki.
Wiecej informacji mozna uzyskac¢ u lokalnego dealera.

Zalecane jest stosowanie narzedzia wylgcznie z tadowarkami oznaczonymi symbolem e w Tabeli 1. W
przypadku stosowania z modelami oznaczonymi symbolem (o) petna wydajnos¢ moze nie zostaé uzyskana.
Wymagane moze by¢ zastosowanie dodatkowych przeciwciezaréw. W celu uzyskania informacji na temat
zgodnos$ci z modelem, ktory nie zostat wskazany w tabeli, prosimy o kontakt z przedstawicielem Avant.
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3. Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace stosowania narzedzia

Nalezy pamietac, ze bezpieczenstwo jest wynikiem kilku czynnikow. Ladowarka z zamocowanym narzedziem
to potezna kombinacja, a jej niewtasciwa lub nieostrozna obstuga lub konserwacja moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub szkody materialne. W zwigzku z tym, przed rozpoczeciem pracy wszyscy
operatorzy muszg doktadnie zapoznaé sie ze sposobem prawidiowego uzytkowania oraz z trescig
podrecznika operatora zaréwno tadowarki jak i narzedzia. Nie uzywa¢ narzedzia do czasu uzyskania petnej
znajomosci sposobu jego dziatania i zwigzanych z tym zagrozen.

Niewlasciwe lub nieostrozne uzytkowanie albo uzycie narzedzia, ktére jest w
zlym stanie moze spowodowaé ryzyko powaznych obrazen ciata. Nalezy
zapoznaé sie z elementami sterowania pracg tadowarki, procedurg prawidtowego
NIEBEZPIE-  podigczania oraz prawidtowym i bezpiecznym sposobem obstugi narzedzia. W
CZENSTWO L . . , . ) .
szczegolnosci nalezy nauczyC€ sie bezpiecznego zatrzymywania urzgdzenia. Nalezy

doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi sSrodkami ostroznosci.

Przed przystapieniem do obstugi narzedzia nalezy dokfadnie przeczytaé¢ wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa

m  Podczas doczepiania przystawki do tadowarki nalezy upewni¢ sie, ze sworznie
blokujace ptyty szybkiego montazu znajduja sie w potozeniu dolnym i ze
przystawka jest prawidlowo doczepiona do tadowarki. Nie wolno podnosi¢ ani
przesuwac przystawki, ktéra nie zostata zamocowana.

OSTRZEZENIE , Przystawka jest przeznaczona do uzytkowania przez jednego operatora w danym
momencie. Nie dopuszczaé do przebywania innych osdb w poblizu strefy pracy
urzadzenia.

m  Przystawke nalezy zawsze transportowa¢ w najnizszym mozliwym potozeniu, tak aby
srodek ciezkosci znajdowat sie nisko. Podczas jazdy wysiegnik teleskopowy
powinien by¢ schowany.

= Ryzyko skaleczenia i uszkodzenia czesci ciata — Nie wolno opuszczaé fotela
operatora, gdy dzwignia sterowania hydrauliki roboczej tadowarki jest
zablokowana w potozeniu pracy. Noze pracujg przez krotki czas po odcieciu
zasilania hydraulicznego. Przed zblizeniem sie do przystawki zaczekaé, az noze
catkowicie sie zatrzymajg.

= Ryzyko odcigcia i zmiazdzenia kofnczyn — Ostre i mocne noze pracujg z duza
predkoscia. Uzywac kosiarki tylko w pozycji opuszczonej na podtozu, z podparciem
na wszystkich czterech kotach. Uzywanie kosiarki w innej pozycji moze powodowaé
odstoniecie nozy i kontakt z nimi, jak rowniez ryzyko wyrzucania obiektéw. Upewnic
sie, ze zawor bezpieczenstwa odcina zasilanie oleju hydraulicznego (patrz
instrukcja odcinania zasilania).

= Ryzyko porywania przez czesci obrotowe. Nie wolno opuszczaé¢ fotela
operatora, gdy dzwignia sterowania hydrauliki roboczej tadowarki jest
zablokowana w potozeniu pracy. Nalezy zawsze zachowaé bezpieczng odlegtos¢
od innych oséb i maszyny, ktéra moze sie uruchomi¢ lub przesung¢. Przed
opuszczeniem fotela operatora lub gdy w poblizu strefy prac znajdujg sie inne osoby
nalezy wytgczyé przystawke zgodnie z zaleceniami podanymi w procedurze
bezpiecznego zatrzymania i opuscic¢ jg na podtoze.

= Ryzyko uderzenia przez odrzucane materialy i przedmioty. Osoby postronne
muszg zachowacd bezpieczny odstep 2 m od maszyny. Zatrzymac¢ narzedzie, jezeli
inna osoba znajdzie sie w strefie niebezpieczne;.
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®  Ryzyko zmiazdzenia ciala przez narzedzie lub wysiegnik tadowarki - Przed
opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze opusci¢ opierajac je
pewnie na ziemi. Podczas konserwacji i inspekcji upewni¢ sie, ze narzedzie jest
prawidtowo podparte. Nie opuszczaé¢ fotela kierowcy, gdy wysiegnik tadowarki jest
OSTRZEZENIE podniesiony. Przechodzenie pod uniesionym narzedziem lub wysiegnikiem tadowarki
jest niebezpieczne, poniewaz wysiegnik moze opasé z powodu utraty stabilnosci,
usterki mechanicznej lub uzycia przyrzgdéw sterowniczych ftadowarki przez inng
osobe.

= Ryzyko obrazen w wyniku kontaktu z ruchomymi czesciami — Nigdy nie
uzywac¢ kosiarki bez zatozonej ostony lub innego zabezpieczenia. Zawsze
powinien by¢ zainstalowany kompletny zespot zbierajgcy, ostona wyrzutu bocznego
lub zestaw do mulczowania.

m  Regularnie sprawdzac¢ i czysci¢ zespot tnacy. Zespdt zbierajgcy musi byé
zainstalowany, a pas napedowy musi by¢é zawsze zabezpieczony. Zapoznac sie z
zaleceniami dotyczgcymi konserwacji i serwisowania. Stosowaé wylgcznie
oryginalne noze.

®  Narzedzie powinno by¢ uzywane tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, z uzyciem
wylgcznie oryginalnych narzedzi i cze$ci zamiennych.

m  Upewni¢ sie, ze kosiarka je jest nadmiernie przechylona, poniewaz grozi to
przewrdceniem wysiegnika fadowarki z powodu ruchu wykonywanego przez fgczniki
systemu ptywajgcego.

m  ZabezpieczyC przystawke przed niepozgdanymi ruchami podczas jej odczepiania od
tadowarki. Odczepia¢ kosiarke tylko na réwnej powierzchni i korzystaé¢ np. z
drewnianych bloczkow, ktére zapobiegajg przesuwaniu sie kosiarki.

m  Podczas kontroli, konserwacji lub regulacji upewni¢ sie, ze przystawka jest
prawidtowo podparta. Jezeli wymagany jest dostep do nozy tngcych, zabezpieczyé
przystawke odpowiednim wyciggiem lub podeprzec je na stabilnych podporach, np.
bloczkach drewnianych.

m  Kosiarke nalezy zawsze transportowaé mozliwie jak najnizej i najblizej maszyny, tak
aby srodek ciezkosci byt nisko umieszczony. Na sliskich powierzchniach zmniejszy¢
predkos¢ jazdy i nie wykonywa¢ niepewnych ruchdéw. Przyrzady sterownicze
tadowarki nalezy obstugiwac¢ powoli i ptynnie, szczegdlnie na nachylonym terenie.

®  Przed przystgpieniem do czyszczenia, konserwacji lub regulacji wytgczy¢ tadowarke i
ustawi¢ narzedzie w bezpiecznej pozycji, jak pokazano w procedurze bezpiecznego
zatrzymywania.

m  Nalezy zwraca¢ uwage na otoczenie oraz wszystkie inne osoby i maszyny
poruszajgce sie w poblizu. Nalezy zwraca¢ uwage na uksztaftowanie terenu i inne
zagrozenia, takie jak gatezie i drzewa, ktére mogg siega¢ do miejsca, w ktérym
znajduje sie kierowca, luzne kamienie i sliskie nawierzchnie.

m  Nie wolno uzywac narzedzia do podnoszenia lub przewozenia os6b ani jako
platformy roboczej, nawet przez krotki czas.

m  Uzywa¢ tylko narzedzi w dobrym stanie. Nie wolno modyfikowa¢ narzedzi w sposéb
zagrazajacy jego bezpieczenstwu.

= Narzedzie powinno byé uzywane tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Inne uzycie
moze stwarza¢ niepotrzebnie zagrozenie bezpieczeAstwa i spowodowacl
uszkodzenie wyposazenia.
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OSTRZEZENIE

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

= Upewnic sie, ze tadowarka jest wyposazona w niezbedne elementy zabezpieczajagce
oraz ze sg one sprawne. Konieczne jest stosowanie pasa bezpieczenstwa. W
przypadku wystepowania szczegolnych zagrozen w miejscu pracy nalezy stosowaé

odpowiedni sprzet ochronny.

®  Nalezy rowniez przeczytaé instrukcje bezpieczenstwa i prawidtowej obstugi tadowarki

zamieszczone w podreczniku operatora tadowarki.

Nieprawidiowe lub nieostrozne uzywanie przystawki powoduje powazne ryzyko

uszkodzen ciala, a nawet utraty zycia. Przedéwiczy¢ uzywanie przyrzadéw

sterowniczych tadowarki w bezpiecznym miejscu. W szczegélnosci zwraca¢ uwage na

bezpieczne zatrzymywanie tadowarki; przestrzega¢ zasad bezpiecznego zatrzymywania

przedstawionymi w instrukcji przed opuszczeniem fotela operatora.

Ryzyko skaleczenia i odciecia czesci ciala — Ostre
krawedzie i punkty tngce na narzedziach roboczych.
Unika¢ kontaktu z ostrzami i ryzyka zmiazdzenia podczas
konserwacji i usuwania zatordw. Zawsze wytgczaé
przystawke zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania.
Aby upewni¢ sie, ze przystawka nie obraca sie, przed
zblizeniem sie do niej nalezy odigczy¢ wieloztgcze (lub
szybkozigcza hydrauliczne). Nalezy pamieta¢, ze wysiegnik
tadowarki moze sie opusci¢ i przechyli¢ nawet wtedy, gdy
silnik jest wytgczony. Zabrania sie wchodzenia pod wysiegnik

lub przystawke. Nie zbliza¢ sie¢ do ruchomych tgcznikow.

&2

Ryzyko skaleczenia i odrzucania przedmiotéow i materiatlu - Upewni¢ sie, ze

wszystkie ostony sa zainstalowane. Nie uruchamia¢ kosiarki bez wszystkich oston.

Odstoniete ostrza nozy mogg wyrzuca¢ materiat z bardzo wysoka predkoscig, stwarzajac

powazne zagrozenie dla operatora i innych oséb w odlegtosci do 30 m od kosiarki.

Kosiarke do trawnikow zaprojektowano do uzytku z zespotem pojemnika zbierajacego i

wszystkimi powigzanymi czesciami.

Ryzyko zmiazdzenia — Nie wolno dopuszczaé, aby pod
podniesionym tadunkiem lub wysiegnikiem fadowarki
znajdowaly sie jakiekolwiek osoby. Nalezy pamietad, ze
wysiegnik fadowarki moze opasc lub przechyli¢ si¢, nawet
jesli silnik jest wylgczony. tadowarka nie jest przeznaczona
do dtugotrwatego przetrzymywania podniesionego tadunku.
Przed opuszczeniem fotela operatora przystawke nalezy

zawsze ustawi¢ w bezpiecznym potozeniu.

==

F

A >

k.
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3.1 Sprzet ochrony indywidualne;j

Nalezy pamietaé¢ o stosowaniu odpowiedniego sprzetu ochronnego:

= Poziom hatasu na fotelu kierowcy moze przekracza¢ 85 dB(A), w zaleznosci
od modelu tadowarki i cyklu pracy. Dtugotrwate narazenie na silny hatas moze
spowodowa¢ uszkodzenie stuchu. Podczas pracy w fadowarce nalezy
stosowaé ochrone stuchu.

m  Stosowac rekawice ochronne.

®m  Podczas pracy przy tadowarce nalezy stosowac¢ obuwie ochronne.

m  Podczas pracy przy elementach hydraulicznych nalezy stosowaé okulary
ochronne.

3.2 Procedura bezpiecznego wytaczania

Bezpieczne zatrzymanie narzedzia przed zblizeniem sie do niego:

Przed opuszczeniem fotela kierowcy narzedzie nalezy zawsze zatrzymacé
zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania. Procedura bezpiecznego
zatrzymania zapobiega wszelkim przypadkowym ruchom narzedzia. Nalezy
pamieta, ze wysiegnik fadowarki moze opasé, nawet gdy silnik jest wytgczony.
OSTRZEZENIE Procedura bezpiecznego zatrzymania:

-

®m  Opusci¢ wysiegnik i narzedzie na ziemie.
m  Wylgczy¢ silnik tadowarki i zaciggngé hamulec postojowy.

m Zwolni¢ cisnienie resztkowe w uktadzie hydraulicznym; przestawi¢ kilkakrotnie
wszystkie dzwignie sterowania hydraulicznego w skrajne pofozenia.

= Uniemozliwi¢ uruchomienie maszyny, wyja¢ kluczyk zaptonu.
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4. Dane techniczne

Tabela 2 - Kosiarka do trawy 1800 - Specyfikacje

Numer produktu A449184
Szeroko$¢ robocza: 1800 mm
Szeroko$¢ catkowita: 1888 mm
Waga: 310 kg
Wysokos¢ ciecia: 25-100 mm
Uktad jezdny: Ztacza
Noze (3 szt.): 1 szt. A446126, prawy n’c’>.i

2 szt. A444898, lewy n6z
Zestaw nozowy: A456701 (zawiera 3 noze, podl_dadki zabezpieczajgce i Sruby

mocujgce)

Kétka nosne: Opony bezpowietrzne
Zalecany przeptyw hydrauliczny: 60 I/min
Maksymalny przeptyw i cisnienie oleju ] )
hydraulicznego: 70 I/min, 22,5 MPa (225 baréw)
Kompatybilne tadowarki Avant: Patrz Tabela 1
Opcje
*Diuzsze strzatki wskaznikowe systemu
Optifloat®: A450366

*) Zalecane z tadowarkami serii 800

Upewni¢ sie, ze kosiarka jest kompatybilna z tadowarkg. Nie przekracza¢ maksymalnej
NOTYFIKACJA RIS Jest kompatybl @ e p ymainel
wejsciowej energii hydraulicznej i cisnienia roboczego:
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4.1 Nalepki bezpieczenstwa i podstawowe elementy narzedzia

Ponizej wymieniono nalepki i oznaczenia znajdujgce sie na narzedziu. Nalepki i oznaczenia muszg byc¢
widoczne a urzgdzeniu. Wszystkie niewyrazne lub brakujgce nalepki nalezy wymieni¢ na nowe. Nowe nalepki
sg dostepne u sprzedawcy lub za posrednictwem punktéw, ktérych dane kontaktowe zostaty podane na
oktadce.

Upewni¢ sie, czy wszystkie nalepki ostrzegawcze sg czytelne. Nalepki ostrzegawcze
zawierajg wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz pomagajg zidentyfikowac i
pamieta¢ o zagrozeniach zwigzanych z urzadzeniem. Uszkodzone lub brakujgce nalepki

OSTRZEZENIE ostrzegawcze nalezy wymienié na nowe.

/N
=

L

0

AP

‘Hl(—)% 60 L/min
| . —— - Jaseme Jaem
A46771 A46772 A46799 A46802 A46803 A452806
(T ™
QIVQITW Avant Tecno Oy
Yiétie 1 .
FIN-33470 YLOJARVI|
TYPE No.
kg
I/min
Max I/min, MPa ( bar)
Made in EU
2018 www.avanttecno.com c €
\ J

Tabliczka znamionowa narzedzia A423234

Aby natozy¢ nowa nalepke: Doktadnie oczysci¢ powierzchnie, aby usung¢ caly smar. Pozostawi¢ do
catkowitego wyschniecia. Zerwac folie zabezpieczajgcg z nalepki i mocno jg docisngé. Uwazaé, aby nie
dotkng¢ warstwy kleju na nalepce.
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Tabela 3 - Polozenie nalepek i komunikaty ostrzegawcze

Nalepka Komunikat ostrzegawczy

1 |A46771 Niebezpieczehstwo niewtasciwego
uzycia - Przed uzyciem przeczytac
instrukcje.

2 |A46772 Niebezpieczehnstwo zmiazdzenia -

Nie przechodzi¢ pod uniesionym
narzedziem, trzymacé sie z dala od
uniesionego urzadzenia.

3 |A46799 Nalezy pamieta¢ o wyrzucanych
przez maszyne materiatach i
przedmiotach; zachowac
bezpieczng odlegtos¢ od 2 do 30
metrow.

4 | A46802 Nie zbliza¢ sie do ostrzy — nie
siegac dtonig w kierunku
elementéw obracajgcych sie i nie
uruchamiaé urzadzenia bez oston.

5 | A46803 Niebezpieczenstwo przyciecia i
obciecia, nie zbliza¢é sie do
ruchomych czesci, nie

pozostawia¢ pracujgcego sprzetu.
Obstugiwaé narzedzie tylkko =z
fotela kierowcy.

6 |[A452806 Przeptyw oleju hydraulicznego 60
I/min

7 |A456054 Tabliczka znamionowa narzedzia
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Tabela 4 - Kosiarka do trawy 1800 - Giowne elementy

Ptyta szybkiego montazu przystawki Avant i

1 tacznik mechanizmu ptywajgcego OptiFloat®

Strzatki wskaznikowe systemu plywajgcego
2 | OptiFloat®
(czerwone, 4 szt.)

3 [N6z thacy A446126

4 |Noze tngce A444898 (2 szt.)

5 |Kdtka nosne, regulowane (4 szt.)

6 |Osfona tylna / rynna wylotowa

7 |Ostona

8 |[Koitko przednie

Kotek blokujgcy do wytgczania systemu
ptywajgcego OptiFloat®

10 | Przegrody do mulczowania

11 | Wspornik wieloztgcza

4.2 Podnoszenie

W czasie podnoszenia przystawka powinna byé unieruchomiona. Stosowa¢ odpowiedni rodzaj akcesoriéw do
podnoszenia, na przykiad pasy, tancuchy lub haki. Nie nalezy uzywac¢ akcesoribw do podnoszenia, jezeli
noszg one $lady uszkodzenia, deformaciji lub innych nieprawidtowosci.

Podnies¢ przystawke w punktach podnoszenia,
ktére pokazano na rysunku obok.
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5. Podczepianie narzedzia

Mocowanie przystawki do tadowarki odbywa sie w fatwy i szybki sposdb, ale musi by¢ wykonane z
zachowaniem ostroznosci. Przystawke mocuje sie do wysiegnika tadowarki przy uzyciu ptyty montazowej
umieszczonej na wysiegniku fadowarki i jej odpowiednika znajdujgcego sie na przystawce.

Jezeli przystawka nie zostanie zablokowana, moze sie odigczy¢ powodujgc niebezpieczne sytuacje. Nigdy nie
jechac tadowarka i nie podnosi¢ wysiegnika fadowarki, jesli przystawka nie zostata catkowicie zablokowana.
Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, nalezy zawsze przestrzegaé opisanej nizej procedury podtgczania.
Nalezy takze pamietaé o instrukcjach bezpieczehstwa zamieszczonych w niniejszej instrukciji.

Ryzyko zmiazdzenia - Upewni¢ sie, ze niezamocowane narzedzie nie przesunie sie
ani nie spadnie. Nie przebywaé na obszarze pomiedzy narzedziem a tadowarka.

Narzedzie nalezy montowac wytgcznie na ptaskiej powierzchni.

OSTRZEZENIE ) o . . ] i
Nie wolno przemieszczac¢ ani podnosi¢ narzedzia, ktore nie zostato zamocowane.

System szybkozigcza Avant:

Krok 1:

®  Podnies¢ sworznie blokujgce ptyty szybkiego montazu przystawki i obrocic je
do tytu, tak aby weszty w szczeliny i zostaty zablokowane w gérnym pofozeniu.

m  Jezeli fadowarka jest wyposazona w hydrauliczny uktad mocowania przystawki
— patrz odpowiednie informacje dotyczace obstugi systemu mocowania w
instrukcji obstugi tadowarki.

= Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby weze hydrauliczne byly utozone tak, aby nie
dostaty sie miedzy ptyte montazowg tadowarki i przystawke, oraz aby nie
zostaty Scisniete i nie ocieraty sie o ostre krawedzie.

Krok 2:
= Obroci¢ hydraulicznie ptyte narzedziowg ukosnie do kierunku jazdy do przodu.

m  Podjecha¢ tadowarkg do narzedzia. Jesli tadowarka jest wyposazona w
wysiegnik teleskopowy, mozna z niego skorzystac.

= Ustawi¢ gérne kotki ptyty narzedziowej tadowarki tak, aby znalazly sie pod
odpowiednimi wspornikami narzedzia.

Krok 3:

m  Lekko podnie$¢ wysiegnik — przesungé dzwignie sterowania wysiegnika do
tytu, aby lekko podnie$¢ przystawke z podtoza.

m  Obroci¢ dzwignie sterowania wysiegnikiem w lewo, aby obréci¢ dolng czesé
ptyty szybkiego montazu przystawki w kierunku przystawki.

m  Zamocowac recznie sworznie blokujgce lub zatgczy¢ blokade hydrauliczna.

= Nalezy zawsze sprawdzié zamocowanie obu sworzni blokujgcych.
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OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Ryzyko zmiazdzenia - Unika¢ przewracania si¢ narzedzia. Nadmierne przechylenie
lub podniesienie niezamocowanego narzedzia zwieksza ryzyko przewrdcenia sie
narzedzia. Nie uzywac¢ automatycznej blokady kotkow ustalajgcych, gdy narzedzie jest
uniesione wiecej niz metr nad ziemig. Jesli kotki ustalajgce nie wrécg do normalnego
potozenia przy przechylaniu, nie przechyla¢ ani nie podnosi¢ wiecej narzedzia. Opuscic¢

narzedzie na ziemie i zamocowac recznie.

Ryzyko spadajacych przedmiotéw - Zapobieganie

spadaniu narzedzia.

Narzedzie, ktore nie zostato catkowicie zamocowane do
tadowarki moze spas¢ na wysiegnik lub w kierunku
operatora albo spas¢ od tadowarke podczas jazdy,
powodujgc utrate kontroli nad tadowarkg. Nie wolno

przemieszczac ani podnosi¢ narzedzia, ktére nie zostato

zamocowane. Przed przesunieciem lub podniesieniem
narzedzia nalezy upewni¢ sig, ze Kkotki ustalajgce
znajdujg sie w potozeniu dolnym i przeszly przez

elementy mocowania narzedzia po obu stronach.

Upewni¢ sie, ze narzedzie jest kompatybilne z ladowarka. Oprocz zgodnosci
mechanicznej narzedzia nalezy zapewni¢ stabilnos¢ tadowarki, kompensacje
ewentualnych przecigzen narzedzia i kompatybilnos¢ uktadu sterowania tadowarki. W
przypadku zastosowania modelu narzedzia, ktéry nie jest dostosowany do uzytku z dang
tadowarkg istnieje ryzyko wywrécenia, uszkodzenia narzedzia z powodu przecigzenia
oraz ryzyko zwigzane z niekontrolowanymi ruchami narzedzia i jego elementéw. Jezeli
dana fadowarka nie znajduje sie na liScie w Tabeli 1 na stronie , przed uzyciem narzedzia
nalezy skonsultowac sie z przedstawicielem Avant.

5.1 Podtaczanie i odtaczanie przewodow hydraulicznych

W tadowarkach Avant przewody hydrauliczne sg potgczone przy uzyciu systemu wieloztgczy. Aby dokonac
wymiany konwencjonalnych szybkoztgczy na system wieloztgczy w przypadku starszego modelu tadowarki z
serii Avant 300-700 prosimy o kontakt ze sprzedawcg Avant lub serwisem w celu uzyskania instrukcji lub

Zlecenia instalacji.

OSTRZEZENIE

Ryzyko ruchu narzedzia i wyrzutu oleju hydraulicznego - Nie wolno podiaczaé ani
odtacza¢ szybkoztaczek ani innych elementéw hydraulicznych, gdy dzwignia
sterowania dodatkowym uktadem hydraulicznym jest zablokowana w potozeniu
pracy lub jesli instalacja znajduje sie pod cisnieniem. Podtagczanie lub odtgczanie
ztaczek hydraulicznych, gdy instalacja znajduje sie pod cisnieniem moze doprowadzi¢ do
nieprzewidzianych ruchéw narzedzia lub wyrzucenia ptynu pod wysokim cisnieniem, co
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub poparzenia. Przed odtgczeniem uktadu

hydraulicznego nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego wytgczania.
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Nalezy utrzymywac jak najwiekszg czysto$¢ ztgczek; uzywacC nasadek ochronnych na

szybkozitgczkach, zaréwno na narzedziu jak i fadowarce. Zabrudzenie, 16d itp. moga
znacznie utrudnia¢ uzywanie ztgczek. Nie wolno pozostawia¢ zwisajgcych przewodow na
ziemi; nalezy utozy¢ je na uchwycie narzedzia.

Podfaczanie systemu wielozfacza:

I. Wiozy¢ wtyki ztgcza przystawki w odpowiednie otwory zigcza
tadowarki. Wieloztgcze nie zostanie podigczone, jesli ztacze
przystawki jest odwrécone.

2. Podtaczy¢ i zablokowacC wieloztgcze, przestawiajgc dzwignie w
strone tadowarki.

Dzwignia powinna porusza¢ sie swobodnie, az do pozycji zablokowania. Jesli dzwignia nie porusza sie

ptynnie, sprawdzi¢ wspotliniowos¢ i potozenie ztgcza oraz oczysci¢ ztgcza. Wytgczy¢ takze tadowarke i

zwolni¢ resztkowe cisnienie hydrauliczne.

Odlgczanie systemu wielozfgcza:

Przed odtgczeniem opusci¢ narzedzie na réwne i mocne podioze.
I. Wylaczy¢ pomocniczy uktad hydrauliczny tadowarki.

2. Weciskajgc przycisk odblokowania, obréci¢ dzwignig, aby odigczy¢
zigcze.

3. Po zakonczeniu operacji ustawi¢ wieloztgcze w jego uchwycie na
przystawce.

Odlaczanie przewodoéw hydraulicznych:

Przed odigczeniem ztgczek opusci¢ narzedzie, ustawiajgc je w bezpiecznym potozeniu na mocnej i rownej
powierzchni. Przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do potozenia neutralnego.

Podczas odigczania przystawki nalezy zawsze odigczyé zigcza hydrauliczne przed
odblokowaniem ptyty szybkozigcza, aby zapobiec uszkodzeniu weza i rozlaniu oleju.

Ponownie zatozy¢ zatyczki ochronne na zigczki, aby zapobiec dostaniu sie
zanieczyszczen do uktadu hydraulicznego.

Zwalnianie resztkowego ci$nienia hydraulicznego:

W przypadku pozostania resztkowego cisnienia w instalacji hydraulicznej narzedzia odigczenie zigczek
hydraulicznych nierzadko jest mozliwe, ale nastepnym razem trudno je bedzie podigczyé. Jezeli ztgczek nie
da sie podtgczy¢, nalezy zwolni¢ cisnienie resztkowe poprzez przestawienie dzwigni pomocniczego ukfadu
hydraulicznego w tadowarce przy wylgczonym silniku. Aby mie¢ pewno$¢, ze w uktadzie hydraulicznym
narzedzia nie bedzie ci$nienia resztkowego, przed odigczeniem ztgczek nalezy wytgczy¢ silnik tadowarki i
przestawi¢ dZzwignie sterowania pomocniczego uktadu hydraulicznego do tytu i do przodu.
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6. Instrukcja uzytkowania

Przed przystgpieniem do pracy nalezy jeszcze raz sprawdzi¢ narzedzie i Srodowisko pracy oraz upewnic¢ sie,
ze wszystkie przeszkody zostaty usuniete z miejsca wykonywania prac. Szybki przeglad wyposazenia oraz
miejsca wykonywania prac przed uzyciem to element zapewnienia bezpieczenstwa i najlepszej wydajnosci

urzadzenia.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotéw i
skaleczenia - Sprawdzié, czy zainstalowane sg wszystkie
ostony. Przed uzyciem kosiarki sprawdzi¢, czy na miejscu sg
wszystkie ostony i czesci pojemnika zbierajgcego. Zachowac
bezpieczng odlegtos¢ od pracujgcej przystawki i nie zblizaé
sie do niej, gdy inna osoba obstuguje elementy sterownicze

tadowarki.

Wyrzucane przedmioty — Ryzyko uderzenia. Nalezy
zawsze zachowaé bezpieczng odlegto$é co najmniej 2
metrow od innych oséb. Nalezy pamietaé, ze przystawka
moze wyrzucaé kamienie, zwir lub inne przedmioty z duzg
sitg. Nie pozwala¢ innym osobom na zblizanie sie do
pracujgcej kosiarki. W miare mozliwosci, unika¢ koszenia w

obszarach, w ktérych znajduja sie luzne obiekty.

Ryzyko przewroécenia sie - Unikaé przecigzenia.
tadowarka moze sie przewrdci¢ podczas przenoszenia zbyt
ciezkich tadunkéw Ilub z powodu dynamicznych ruchdéw
spowodowanych jazdg i transportem ciezkiego tadunku. Nie
wysuwaé wysiegnika teleskopowego, gdy ciezar fadunku
zbliza sie do granicznej wartosci nosnosci tadowarki lub gdy
wysiegnik tadowarki znajduje sie w pozycji poziomej. W
przypadku zauwazenia, ze tylne kota tadowarki zaraz uniosg
sie nad ziemig lub w przypadku sygnalizacji przez wskaznik
tadowarki (jesli znajduje sie na wyposazeniu):

= Spokojnie opusci¢ fadunek i wsungé¢ wysiegnik teleskopowy

= Unikaé gwattownych zmian predkosci lub kierunku, gdy fadunek jest podniesiony

= W razie potrzeby nalezy zastosowa¢ dodatkowe przeciwciezary
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6.1 Bezpieczna odlegtosc

OSTRZEZENIE inne zbierane przedmioty z duzg predkoscia. Nalezy zawsze

Minimalna bezpieczna odlegtosé
od przystawki wynosi 2 m. Nie
dopuszczaé osob postronnych na
odlegtos¢ mniejszg niz 2 m. od
przystawki. Zatrzymac¢ narzedzie,
jezeli inna osoba znajdzie sie w
strefie niebezpieczne;.

Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotéw - Osoby
postronne nie powinny znajdowaé¢ sie w poblizu. Nalezy

pamieta, ze narzedzie moze wyrzuca¢ kamienie, zwir lub

zachowac¢ bezpieczng odlegto$¢ co najmniej 2 metréow od

innych osdb.

6.2 Czynnosci kontrolne przed uzyciem

Przed rozpoczeciem pracy nalezy usung¢ wszelkie przeszkody, takie jak smieci, duze gatezie drzew
lub kamienie. Sprawdzi¢, czy w strefie pracy nie znajdujg sie ukryte rowy, wiazy lub inne
niebezpieczne miejsca.

Pamietaé, ze w wysokiej trawie mogg znajdowac sie niewidoczne przeszkody. Nalezy sprawdzié, czy
w koszonej trawie nie ma przediuzaczy, wezy wodnych lub inne podobnych elementow.

Ustawic i zablokowaé wszystkie cztery kotka kosiarki na tej samej wysokosci.

Nalezy upewnié¢ sie, ze osoby postronne znajdujg sie w bezpiecznej odlegto$ci podczas pracy
urzadzenia. Nie dopuszczaé, aby jakiekolwiek osoby wchodzity na obszar zagrozenia w poblizu
wysiegnika lub znajdowaty sie bezposrednio przed tadowarkg. Nalezy roéwniez upewni¢ sie, ze
manewr cofania tadowarka moze by¢ wykonany w bezpieczny sposéb. Nigdy nie nalezy zaktadac, ze
osoby postronne pozostang tam, gdzie byty ostatnio widziane; sprzet mobilny czesto przycigga uwage
dzieci.
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Nalezy sprawdzi¢ ogolny stan przystawki i fadowarki oraz sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw oleju
hydraulicznego. Codzienne czynnos$ci kontrolne tadowarki opisano w instrukcji obstugi. Nie uzywaj
przystawki, jesli wystgpi usterka w uktadzie hydraulicznym tadowarki lub przystawki. Instrukcje
dotyczgce serwisowania znajdujg sie w rozdziale 7.

Przystawke i elementy sterowania fadowarki mozna obstugiwac tylko z fotela operatora. Upewnic sie,
ze tadowarka i przystawka sg uzywane w bezpieczny sposéb i zgodnie z przeznaczeniem. Nie
pozwala¢ dzieciom na obstuge urzgdzenia.

Nalezy pamietaé o wtasciwych sposobach wykonywania prac i unika¢ niepotrzebnego opuszczania
fotela operatora.

Unika¢ kolizji i zagrozen dla pieszych - Przed rozpoczeciem jady sprawdzi¢ teren.
Zawsze patrze¢ w kierunku jazdy i elementdow ruchomych podczas pracy. Przed

rozpoczeciem cofania upewni¢ sie, ze osoby postronne, szczegdlnie dzieci, znajdujg sie

OSTRZEZENIE \, bezpiecznej odlegiosci.

Ryzyko przewrécenia — Unikaé przecigzenia i utrzymywaé ciezki tadunek blisko
tadowarki. Podczas jazdy, a szczegdlnie w czasie skrecania i poruszania sie po

nieréwnym terenie, tadunki nalezy utrzymywa¢ blisko podtoza. Zwréci¢ uwage, ze

OSTRZEZENIE ciezki fadunek lub duza odlegtosé pomiedzy tadowarka i $rodkiem ciezkosci fadunku

bedg mie¢ wptyw na réwnowage i sposdb prowadzenia tadowarki. Zaleca sie stosowanie
dodatkowych obcigznikéw, szczegdlnie podczas obstugi mniejszych modeli fadowarek.
Przy duzych obcigzeniach podczas jazdy z tadowarkg wysiegnik teleskopowy musi by¢

schowany. Zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa.

6.3 Kwalifikacje operatora

Kazdy, kto zamierza uzywac¢ przystawke, musi:

Znac¢ przeznaczenie danej przystawki.
Wiedziec, jak bezpiecznie korzystaé z tadowarki w réznych warunkach roboczych.

Przeczytaé i zawsze postepowaé zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi korzystania z przystawki
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Przechowywac niniejszg instrukcje i instrukcje obstugi tadowarki w dostepnym miejscu.

Upewni¢ sie, ze ftadowarka i przystawka sg uzywane w bezpieczny sposéb i zgodnie z
przeznaczeniem.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom obstugiwaé urzgdzenia.

Nigdy nie obstugiwac urzadzenia lub przystawek pod wptywem alkoholu, $rodkéw odurzajgcych lub
lekdw, ktore mogg pogorszy¢ zdolno$¢ do oceny sytuacji, powodowaé sennos¢ lub ograniczaé
zdolnos¢ do obstugi sprzetu.

Ukonczy¢ wszelkie obowigzkowe szkolenia wymagane przez pracodawce przed przystgpieniem do
pracy.

Jedli jest to wymagane przez prawo, w czasie eksploatacji maszyny przy drogach konieczne jest
posiadanie waznego prawa jazdy.
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6.4 Eksploatacja

Ustawi¢ prawidtowg pozycje roboczg kosiarki przed jej uruchomieniem. Zapoznaé sie z rozdziatami ponizej
dotyczgcymi systemu ptywajgcego i regulacji.

6.4.1 Pozycja robocza (OptiFloat®)

Narzedzie jest wyposazone w mechaniczny zespdt ,ptywajgcy”, umozliwiajgcy wydajne dziatanie na
nierbwnym terenie. Zespét ,ptywajgcy” to mechanizm, ktéry umozliwia dostosowywanie sie narzedzia do
nieréwnosci terenu bez poruszania wysiegnikiem tadowarki. OptiFloat® umozliwia przechylanie narzedzia na
boki, jak réwniez eliminuje koniecznos¢ ,ptywania” wysiegnika tadowarki.

Ustawienie systemu ptywajgcego ma duzy wptyw na charakterystyke jego pracy. Jesli system ptywajgcy
zostat ustawiony zbyt wysoko, istnieje duze ryzyko, ze przystawka bedzie zawieszona w powietrzu. Gdy jest
zbyt nisko, przednie kota fadowarki mogg tatwo unosi¢ sie nad poziom podtoza. Wjechanie w dziure przy zbyt
niskim ustawieniu systemu ptywajgcego moze spowodowac chwilowg utrate kontroli.

W razie potrzeby ponownie wyregulowaé system ptywajgcy podczas pracy.

Ustawianie facznika systemu Optifloat® w prawidfowym pofozeniu poczatkowym (patrz rysunek
ponizej):

Pozycje roboczg systemu plywajgcego mozna ustawi¢ na podstawie wskazan czerwonych strzatek na
przystawce. Gdy czerwone strzalki spotkajg sie, system jest prawidtowo ustawiony, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

Gdy kosiarka jest gotowa do pracy, nalezy wyregulowa¢ ustawienie systemu plywajacego za pomoca
elementdw sterujgcych wysiegnika tadowarki z fotela operatora.

I. Opusci¢ przystawke na podtoze.

2. Podnies¢ lub opusci¢ wysiegnik tadowarki, az prawe strzatki wskaznika zetkng sie.
3. Przechyli¢ przystawke, az zetkng sie strzatki lewego wskaznika.
4

Powtdrzy¢ regulacje pozycji wysiegnika i przystawki, az zetkng sie oba zestawy strzatek.

Podczas ustawiania mechanizmu ,plywajgcego” kosiarki w prawidtowym potozeniu
roboczym, nalezy unika¢ silnego dociskania narzedzia do ziemi za pomocg wysiegnika

NOTYFIKACJA i yur J " eaza 9o 2 pomoca wysiegni«@
tadowarki, aby go nie uszkodzi¢. Ostroznie obstugiwac¢ zaréwno ruchy podnoszgce jak i
przechylajace wysiegnika tadowarki.
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W przypadku uzywania kosiarki z tadowarkami serii 800 dostepne sg dtuzsze strzatki wskaznikowe dla
kosiarki, zapewniajgce lepszg widocznos¢ z fotela operatora.

6.4.1.1 Zawor bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa przystawka jest wyposazona w zawor, ktory uniemozliwia korzystanie z
przystawki, gdy zostanie ona podniesiona nad poziom gruntu. Zawér zatrzymuje przeptyw hydrauliczny do
silnika hydraulicznego przystawki, gdy przystawka jest podniesiona lub w razie nieprawidtowego ustawienia
systemu ptywajgcego. Na nierownym podtozu zawor bezpieczenstwa moze dziata¢ zbyt czesto, dlatego dla
prawidtowego dziatania przystawki wazne jest ustawienie prawidtowej pozycji systemu ptywajgcego.

Gdy tacznik jest ustawiony w potozeniu
wskazanym na rysunku, silnik nie bedzie sie
obracat, poniewaz zawor bezpieczenstwa
jest aktywny. Piyta szybkiego montazu

przystawki wysiegnika tadowarki musi by¢
wystarczajgco pochylona do przodu.

Potozenie ptywajgce nalezy sprawdzic, jesli
silnik w ogdle sie nie obraca lub obraca sie
nierownomiernie, nawet gdy dzwignia
sterowania hydraulikg roboczg tadowarki jest
zablokowana.

Nalezy regularnie sprawdzaé dziatanie zaworu bezpieczenstwa. Przechyli¢ ptyte szybkiego montazu
przystawki w gore (kierunek napetniania kosza), aby aktywowac zawor; silnik musi sie zatrzymacé po
catkowitym przechyleniu fgcznika. Nigdy nie uzywac przystawki, jesli zawor jest uszkodzony, niedrozny lub go
nie ma. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z serwisem.

6.42 Uzywanie kosiarki

Uruchamianie kosiarki:

Przestawi¢ dzwignie sterowania hydrauliki roboczej tadowarki w potozenie
zablokowania (lub skorzysta¢ z przyciskdw na joysticku, jezeli jest
stosowany), aby uruchomi¢ kosiarke.

Zwolni¢ dzwignie do potozenia neutralnego, aby zatrzymac przystawke.

W przypadku przerwania koszenia nalezy zwolni¢ dZzwignie do potozenia
neutralnego.

N6z kosiarki obraca sie tylko w przypadku jazdy w prawidtowym kierunku
pracy. Przestawienie dZzwigni sterowania hydrauliki roboczej w przeciwnym
kierunku nie ma wptywu na tryb pracy kosiarki.

Ryzyko powaznego uszkodzenia ciala - Nie pozostawiaé pracujacego urzadzenia
bez nadzoru. Przystawke uruchamiac tylko w momencie, gdy jest gotowa do uzycia. Nie

NIEBEZPIE-  zbliza¢ si¢ do wyposazenia, gdy inna osoba obstuguje przyrzady sterownicze.
CZENSTWO
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Przyrzady sterownicze tadowarki i jej
narzedzia nalezy obstugiwaé w ostrozny i
ptynny sposéb, aby unikngé gwattownych
skretow i nagtych zmian predkosci lub
kierunku podczas uzywania kosiarki.

Nieuwazna obstuga moze by¢ przyczyng urazéw operatora lub oséb postronnych —
Nalezy zawsze mieé¢ tadowarke pod kontrola. Obstuga przystawki o wysokiej mocy
wymaga petnej uwagi operatora. Podczas pracy nie wykonywaé rozpraszajgcych

OSTRZEZENIE  czynnosci, np. nie uzywaé urzadzen mobilnych.

Zalecana predkos¢ robocza i maksymalny dopuszczalny przepfyw oleju:

= Ustawi¢ obroty silnika, tak aby przeptyw oleju hydraulicznego fadowarki byt utrzymywany w zalecanym
zakresie dla przystawki. Zbyt niski przeptyw nie zapewnia wystarczajgcej predkosci pracy nozy do
uzyskania odpowiednich wynikéw koszenia. Prawidtowy przeptyw zapewnia szybie obroty nozy i
wysokg jako$¢ koszenia. Jednak zbyt wysoki przeptyw bedzie prowadzit do nadmiernych wibracji i
hatasu, a przystawka moze ulec uszkodzeniu. W celu uzyskania najbardziej efektywnego wyrzucania
trawy, nalezy zazwyczaj stosowaé ustawienie z 2 pompami hydrauliki roboczej i wysokimi obrotami
silnika.

= Aby zapewni¢ wiasciwe koszenie, nalezy dostosowaé predkos¢ jazdy do wysokosci koszenia, rodzaju
trawy i innych warunkéw. Nalezy wstuchiwaé sie w dZzwieki emitowane przez przystawke podczas
pracy, aby monitorowac¢ jej obcigzenie robocze i predkosé obrotowa.

Podczas obstugi narzedzia nalezy utrzymywacC przeptyw oleju hydraulicznego w

W [eapdz[¢:\ef)i|  zalecanym przedziale. Nie wolno przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej wejsciowe;j
energii hydraulicznej.
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W celu uzyskania najwyzszej jakoSci ciecia:

= Unika¢ ciecia mokrej trawy. Mokra lub gesta trawa moze gromadzi¢ sie pod zespotem tngcym,
stopniowo zmniejszajgc wydajnosé.

= Utrzymywac¢ ostrza w odpowiednim stanie technicznym i utrzymywaé¢ kosiarke w czystosci. Ostrza
zwiekszajg wydajnosc¢ i poprawiajg jakos¢ ciecia.

= Unika¢ ciecia z kilkukrotnymi przejsciami. Generalnie, nie zaleca sie $cinania wiecej niz jednej trzeciej
wysokos$ci trawy w pojedynczym przejsciu. Wysoka trawa moze wymagaé ciecia stopniowego, z
obnizaniem wysokosci ciecia.

= Koszenie z jazdg wstecz nie jest zalecane, poniewaz kota ubijajg trawe przed kontaktem z nozami.

System ptywajgcy ustawia¢ zgodnie z instrukcjg. W przeciwnym razie ostrza mogg sie nie
s 2 ey System plywajacy ustawiac 2go istrukea. I p y . 9a sie
obracac¢ lub tadowarka nie bedzie prawidtowo podazata za uksztalttowaniem terenu.

Zatrzymaé natychmiast kosiarke w przypadku stwierdzenia nietypowego hatasu, wibracji

Wedp7=[¢:\e7):\ lub zablokowania nozy lub pojemnika zbierajgcego. Przed ponownym uruchomieniem
zidentyfikowac przyczyne.

Ryzyko odrzucania materialu - Unikaé przekraczania zalecanej predkosci

narzedzia. Uzywanie narzedzia ze zbyt wysokg predkoscig moze spowodowacé wysokie

wibracje, hatas i odrzucanie materiatu lub uszkodzenia prowadzace do urazéw. Zapoznac¢
PRZESTROGA sje 7 zaleceniami dotyczacymi przeplywu wejsciowego.

6.43 Praca na nieréwnym terenie

Szczegdlng ostrozno$¢ nalezy zachowaé podczas uzytkowania urzgdzenia na terenach nachylonych i
zboczach. Nalezy porusza¢ sie powoli, szczegdlnie na terenach pochytych, nierdwnych lub Sliskich
nawierzchniach, i unika¢ gwattownych zmian predkosci lub kierunku. Przyrzady sterownicze tadowarki nalezy
obstugiwaé ostroznie i ptynnie. Uwazaé na rowy, dziury w ziemi i inne przeszkody, poniewaz uderzenie o
przeszkode moze spowodowacé przewrdcenie sie tadowarki.

Na terenie pochytym nie mozna osigga¢ maksymalnego udzwigu. Na terenie opadajgcym poziomo fadunku
nie wolno podnosi¢ wysoko. Podczas podnoszenia ciezkich tadunkow przegub ramy tadowarki powinien byé
utrzymywany w prostej pozycji; obrét fadunku w trakcie podnoszenia bedzie mie¢ wptyw na stabilnosé
tadowarki i moze doprowadzi¢ do przewrdcenia sie maszyny.

Powierzchnie nachylone kosi¢ w gore i w dét, nigdy w poprzek. Unikaé uruchamiania lub zatrzymywania
maszyny na nachyleniach. Zachowacé ostroznos¢ podczas zmiany kierunku na nachylonym terenie.

Jezeli opony utracg przyczepnos$é, zatrzymac noze i powoli zjecha¢ z nachylenia. Nie kosi¢ w poblizu urwisk,
rowow i nasypow. tadowarka moze sie tatwo przewrécic, jezeli koto wyjedzie poza krawedz skarpy, rowu lub
jezeli krawedz sie zapadnie.
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6.44 Regulacja wysokosci ciecia

Wysoko$¢ ciecia mozna regulowaé za pomocg tulejek z tworzywa sztucznego na pionowych osiach kot
podporowych. Podczas regulacji wysoko$ci nie jest wymagane odtgczanie kosiarki od tadowarki. Regulacja
wysokosci:
I. Unie$¢ narzedzie nieznacznie nad ziemie za pomocg fadowarki i ’E
wylgczy¢ silnik.
2. Wyjac¢ zawleczke z pionowej osi kota podporowego. Wyciggnac
koto z jego uchwytu.

3. Przesunac tulejki z tworzywa sztucznego od gory wspornika w dot
lub na odwrét, w zaleznosci od tego czy chcemy kosiarke
podnies¢ czy opuscic.

4. Wepchnaé o$ z powrotem przez wspornik i wtozy¢ zawleczke.

5. Powtodrzy¢ kroki 2-4 dla kazdego kota. Upewni¢ sie, ze wszystkie
kota sg ustawione na tej samej wysokosci.

Dostepne sg dwie grubosci plastikowych tulejek (10
i 20 mm) dla doktadnej regulacji sokosci

NOTYFIKACJARR nm) dia dokladnej regulaci wysokosci
roboczej. Upewni¢ sie, ze wszystkie kota sg
ustawione na tej samej wysokosci.

6.45 Postepowanie ze Scinkami

Standardowo kosiarka do trawy jest wyposazona w zestaw do mulczowania. Zestaw do mulczowania mozna
zdemontowac w celu zwiekszenia predkosci jazdy lub koszenia wyzszej trawy.

Tryb pracy Metoda uzytkowania
Mulczowanie Tryb standardowy, zainstalowany zestaw do mulczowania
Wyrzut tylny Zestaw do mulczowania A449911 musi zostac usuniety

6.4.5.1 Tryb mulczowania

Zestaw do mulczowania blokuje tylny wyrzut i sprawia, ze $cinki trawy sg rozdrabniane przez noze.
Mulczowanie pozwala pozostawi¢ rozdrobnione Scinki na ziemi, gdy trawnik jest koszony wystarczajgco
czesto. Tryb mulczowania dziata najlepiej w przypadku suchej trawy i gdy nie $cina sie zbyt duzej iloci trawy
na raz.

Ryzyko przecigcia i wyrzucania przedmiotéw — Nie modyfikowaé kosiarki. Nie
uzywac kosiarki, jezeli rynna wylotowa lub zestaw do mulczowania nie jest prawidiowo
przymocowany. Upewni¢ sie, ze wszystkie Sruby mocujgce sg dokrecone. Upewni¢ sie,
OSTRZEZENIE ¢ podczas czynnosci montazowych kosiarka jest odpowiednio podparta i wytaczona

zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania.
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6.4.5.2 Tryb wyrzutu tylnego

W standardowej konfiguracji kosiarka do trawy 1800 wyrzuca Scinki przez tylng rynne wylotowg. Wyrzut
boczny wymaga mniej mocy niz tryb mulczowania, wiec sprawdza sie praktycznie na duzych obszarach,
umozliwiajgc koszenie dtuzszej trawy przy wyzszej predkosci jazdy.

Demontaz zestawu do mulczowania:
I. Podnies¢ i podeprze¢ kosiarke, aby umozliwi¢ dostep do zespotu koszgcy

2. Odkreci¢ $sruby motylkowe (2) [4 szt.]

3. Wymontowac¢ zestaw do mulczowania (1)

Tryb mulczowania, zainstalowany zestaw do Tryb wyrzutu tylnego, zestaw do mulczowania
mulczowania zdemontowany
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6.4.6 Usuwanie zatorow

Przy normalnym uzytkowaniu, ryzyko zablokowania zespotu koszgcego jest mato prawdopodobne. Jednak
podczas koszenia mokrej trawy lub jazdy ze zbyt duzg predkoscig, lub jesli zespdt koszacy jest
zanieczyszczony, moze doj$¢ do jego zablokowania. W przypadku zablokowania nalezy zmniejszy¢ predkosé
jazdy oraz sprawdzi¢ i oczysci¢ zespot koszgcy.

Ryzyko skaleczenia przy nieoczekiwanym uruchomieniu. Usuwanie blokujgcego
materiatu moze spowodowac nagte uruchomienie kosiarki po jej odblokowaniu, jezeli

wigczona jest hydraulika robocza tadowarki.

NIEBEZPIE- L , o ; .
CZENSTWO  Przed zblizeniem si¢ do kosiarki zawsze zatrzymywac tadowarke zgodnie z procedurg

bezpiecznego zatrzymania. Nie siega¢ do zespotu thgcego ze wzgledu na ryzyko ruchu

kosiarki lub nozy.

Aby unikng¢é wypadku, przestawi¢ dzwignie sterowania pomocniczego ukfadu
hydraulicznego do potozenia neutralnego, wytgczy¢ silnik tadowarki i zwolni¢ resztkowe

cisnienie z uktadu przed zblizeniem sie do przystawki.

= Utrzymywanie odpowiedniej predkosci obrotowej i niskiej predkosci jazdy jest w wymagajgcych
warunkach koniecznoscig. Utrzymywaé wyposazenie w czystosci, aby materiat nie przylegat do jego
powierzchni.

m  Mokra, gruba i dluga trawa moze zawijaC sie na nozach przy zbyt wysokiej predkosci jazdy. Podczas
koszenia wysokiej lub mokrej trawy, moze by¢ wymagany dodatkowy przejazd. Pomocne bedzie réwniez
wyzsze ustawienie koszenia lub uniesienie kosiarki, co zmniejszy ryzyko blokowania maszyny.

m W przypadku zablokowania kosiarki trawg, oczysci¢ jg recznie z uzyciem odpowiednich narzedzi. Przed
zblizeniem sie do tadowarki zatrzyma¢ maszyne zgodnie z procedurg bezpiecznego zatrzymania.

6.4.7 Pozycja transportowa

Nalezy utrzymywac stabilnos¢
tadowarki. Przed rozpoczeciem
jazdy transportowej nalezy
zawsze wylgczy¢  kosiarke.
Zawsze przewozi¢ przystawke

jak najnizej i jak najblizej
podtoza. Podczas jazdy
wysiegnik teleskopowy

powinien by¢ wsuniety.

Zablokowaé system ptywajgcy
OptiFloat® za pomocg sworznia
blokujgcego podczas jazdy
transportowej. Patrz strona 13.

Ryzyko przewrécenia sie¢ maszyny — Nalezy zapewnié stabilnos¢ tadowarki..
Zawsze transportowacC przystawke jak najnizej i jak najblizej podtoza. Wysiegnik

. teleskopowy powinien byé schowany podczas jazdy.
OSTRZEZENIE
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6.5 Przechowywanie

Odtaczy¢ i przechowywac przystawke na réwnej powierzchni. Najlepiej przechowywaé przystawke w miejscu
chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, deszczu i ekstremalnych temperatur.

®  Nie pozostawia¢ przystawki bezposrednio na podtozu. Umiesci¢ jg na przyktad na drewnianych klockach
lub na palecie.

= Umiesci¢ wieloztgcze w uchwycie, jak pokazano strzatkg na rysunku obok. Nigdy nie pozostawia¢ ztgcza
hydraulicznego na ziemi.

m W czasie przechowywania przystawka powinna by¢ unieruchomiona.
= Nigdy nie wchodzi¢ na przystawke.
m  Zespot koszaey nalezy po kazdym uzyciu wyczyscic.

Przed przechowywaniem w sezonie
zimowym, doktadnie oczysci¢ zespot
tngcy i podzespoty  kosiarki,
usuwajgc  wszystkie pozostatosci
Scietej trawy. Odswiezy¢ powtoki
malowane i posmarowac elementy w
wyznaczonych punktach
smarowania w celu unikniecia
korozji.
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1. Konserwacja i serwis

Narzedzie zostato zaprojektowane tak, aby wymagato jak najmniej konserwacji. Ciggta konserwacja obejmuje
regularne czyszczenie i smarowanie oraz sprawdzanie stanu narzedzia. Z powodu niebezpieczenstwa
zmiazdzenia przez opuszczane czesci maszyny wszelkie prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane po
catkowitym opuszczeniu elementéw ruchomych, gdy narzedzie spoczywa ptasko na ziemi. Przed
przystgpieniem do prac konserwacyjnych lub serwisowych nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego
zatrzymywania.

Ryzyko zmiazdzenia — Nie wolno przechodzi¢ pod uniesiong przystawka. Podczas
wszelkich prac konserwacyjnych nalezy upewni¢ sie, ze narzedzie jest prawidiowo
podparte. Nie wolno przechodzi¢ pod podniesiong przystawkg. Podczas konserwac;i

NIEBEZPIE-  \ysiegnik tadowarki moze nieoczekiwanie opas¢, powodujac powazne obrazenia ciata

CZENSTWO . , - ) , o
lub uderzenie, nawet gdy wytgczony jest silnik tadowarki. Wszelkie prace konserwacyjne i

serwisowe nalezy wykonywaé po opuszczeniu przystawki do bezpiecznego potozenia.

7.1 Kontrola elementéw hydraulicznych

Stan przewodow i elementéw hydraulicznych nalezy sprawdzac, gdy silnik jest wytaczony, a instalacja
hydrauliczna nie znajduje sie pod cisnieniem. W przypadku wykrycia nieszczelnosci w instalacji hydraulicznej
narzedzia lub tadowarki maszyny nie wolno obstugiwaé. Wyciekajacy ptyn hydrauliczny moze przenikngé
przez skore i spowodowal powazne obrazenia. Je$li ptyn hydrauliczny przeniknat przez skére, nalezy
natychmiast skorzystaé z opieki medycznej. Umy¢ wodg i mydtem kazdg czes¢ ciata, ktéra miata kontakt z
olejem hydraulicznym. Olej hydrauliczny jest rowniez szkodliwy dla srodowiska naturalnego i nie mozna
dopusci¢ do jego wycieku do otoczenia. Przecieki nalezy usuwaé natychmiast po ich wykryciu, poniewaz
nawet mata nieszczelnos¢ moze szybko rozrosng¢ sie do duzych rozmiarow. Narzedzie nalezy obstugiwac
wytgcznie z uzyciem takiego samego typu oleju hydraulicznego, jak stosowany w tadowarkach Avant.

Ryzyko wtrysku plynu pod wysokim
cisnieniem przez skére - Zwolni¢ cisnienie
resztkowe przed wykonaniem konserwaciji.

NIEBEZPIE- Nie  wolno  obstugiwva¢  elementéw
CZENSTWO

hydraulicznych, gdy instalacja hydrauliczna

znajduje sie pod ciSnieniem, poniewaz
ztgczka moze pekngc¢ lub poluzowac sie, a
uwolniony olej moze spowodowacé powazne
obrazenia ciata. Nie wolno obstugiwaé
maszyny w przypadku wykrycia usterki w

instalacji hydrauliczne;j.

Sprawdzaé wzrokowo, czy przewody nie sg pekniete albo przetarte. W przypadku sladéw wycieku, w miejscu
podejrzewanej nieszczelnosci nalezy podtozy¢ kawatek tektury, aby sprawdzi¢ dany element. Nie szukac
nieszczelnosci przy uzyciu rgk. Sprawdzaé stan przewoddéw; przerwac prace, jesli zewnetrzna warstwa
przewodu jest przetarta. Sprawdzi¢ utozenie przewoddw; poprawi¢ zaciski wezy, aby unikng¢ przetarcia wezy.
Weze majg ograniczony okres eksploatacji. W zaleznoéci od warunkéw roboczych wszystkie weze muszg by¢
doktadnie sprawdzane nie pdzniej niz po 3 - 5 latach eksploatacji i wymieniane w razie potrzeby.
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Wykrycie jakiejkolwiek usterki oznacza, ze przewdd lub element hydrauliczny musi by¢ wymieniony, a
urzgdzenie nie moze by¢ uzywane zanim nie zostanie naprawione. Czesci zamienne sg dostepne u
najblizszego przedstawiciela firmy AVANT lub w autoryzowanym serwisie. W przypadku braku wystarczajgcej
wiedzy na temat zespotdw hydraulicznych i doswiadczenia w zakresie bezpiecznego wykonywania napraw
naprawy nalezy zleci¢ profesjonalnym technikom serwisu.

OTYFIKACJA operatora tadowarki. Przegrzany olej obniza moc i skraca okres eksploatacji elementéw
hydraulicznych zaréwno narzedzia jak i tadowarki.

_ Regularnie czysci¢ rdzen chtodnicy oleju tadowarki; wiecej instrukcji zawiera podrecznik
N

1.2 Czyszczenie i smarowanie

Czyszczenie

Zaschnieta trawa moze gromadzi¢ sie, zmniejszajgc wydajnos¢ kosiarki i powinna byé usuwana po kazdym
uzyciu. Zatrzymac tadowarke i odtgczy¢ ztgcza hydrauliczne, a nastepnie usungc¢ trawe za pomocg kija lub
szczotki. Jesli do czyszczenia pozostatej czesci kosiarki uzywana jest myjka cisnieniowa, nalezy unikaé
spryskiwania tozysk, elementéw hydraulicznych lub naklejek na przystawce.

Kosiarka moze byé czyszczona za pomoca myjki cisnieniowej tylko pod warunkiem

stosowania niskiego ci$nienia i unikania spryskiwania tozysk, elementéw hydraulicznych i
NOTYFIKACJA naklejek. tozyska mogg ulec uszkodzeniu, jesli zostang spryskane wodg pod wysokim

cisnieniem.

Czyszczenie rynny wylotowej:

Wyczysci¢ rynne wylotowg i otwor
wylotowy, na przyklad za pomocg
myjki ci$nieniowej lub szczotki.

Smarowanie

Przystawka posiada tgcznie 4 punkty
smarowania. Znajdujg sie one na
pionowych wspornikach két. Nalezy je
smarowac niewielka iloscig smaru 1-3 razy
w roku. Przed przystgpieniem do
smarowaniem nalezy oczysci¢ koniec
smarowniczki i dodawac jednorazowo tylko
niewielkg iloS¢ smaru. Stosowane sg

smarowniczki standardowe (R1/8").
Wymienic wszystkie uszkodzone
smarowniczki. tacznik systemu

ptywajgcego normalnie nie wymaga
smarowania, jednak w razie potrzeby
smarowac tgczniki olejem.
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1.3 Ostrzenie i wymiana nozy

Noze zuzywajg sie podczas normalnego uzytkowania, a ich stan nalezy sprawdzac co kilka operacji koszenia.
Jesli zespot koszaey jest czysty, oznakg wskazujgcag na stepienie lub uszkodzenie noza moze byé:

= Obnizona jako$¢ koszenia, skutkujgca nierbwnym koszeniem, rozrywaniem trawy lub zétknigciem
trawy po koszeniu

= Zmniejszona wydajnosé pracy / zwiekszone zapotrzebowanie na moc
= Zwiekszone wibracje lub hatas

Réwnomiernie zuzyte noze mozna naostrzy¢, ale w przypadku gtebokich karboéw, peknieé¢, sladéw uderzen
kamieni lub podobnych oznak uszkodzenia, noze nalezy wymieni¢ na nowe. Aby zachowa¢ odpowiednie
wywazenie, wszystkie powierzchnie nozy nalezy ostrzy¢ w ten sam sposéb.

Nie nalezy nadmiernie ostrzyé nozy, poniewaz spowoduje to ich bardzo szybkie zuzycie. Nalezy pamietac, ze
podczas ostrzenia temperatura noza powinna pozosta¢ mozliwie stata; nadmierne nagrzewanie podczas
ostrzenia osfabi wytrzymatos¢ i odpornos¢ stali na zuzycie. Po ostrzeniu sprawdzi¢ wywazenie nozy. Uzywac
tylko nozy identycznych z oryginalnymi; uzywaé tylko oryginalnych czesci zamiennych. Zwrécié uwage na
dtugosé¢ strefy ostrzenia noza, jak pokazano na ponizszym rysunku.

< 632 mm -

110 mm

I 30°

A444898 x 2
< 632 mm -

110 mm
VA 040 \ ST
A446126

Jezeli noze posiadajg gtebokie wyszczerbienia lub pekniecia, lub jezeli zuzywajg sie zbyt

NOTYFIKACJA szybko, nalezy je wymieni¢. Podczas obstugi nozy zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

Ryzyko wyrzucania czesci w powietrze — Sprawdzi¢, czy wszystkie noze sa
prawidtlowo przymocowane. Sprawdzi¢, czy noze sg prawidlowo zamocowane i
kompletne. Luzne, uszkodzone i niekompletne noze mogg powodowa¢ wyrzucanie
OSTRZEZENIE glementéw z duza sitg w powietrze. Do mocowania nozy nalezy uzywaé wylgcznie

nowych $rub mocujacych i podktadek zabezpieczajgcych.
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7.3.1 Mocowanie nozy

\lehp/=¢:\en).| Przed zamontowaniem nalezy odpowiednio zidentyfikowa¢ noze. W zestawie znajduje
sie jeden prawy néz (czerwony) i dwa lewe noze (czarne). Noze sg pomalowane, aby

utatwic¢ ich identyfikacje. Patrz rysunek ponizej i Gtéwne komponenty na stronie 13.

Noze mocuje sie z uzyciem zwyktych srub mocujgcych (1). Wymiana nozy:
I. Odkreci¢ trzy sruby mocujgce (1).

2. Montujgc noze (2) z powrotem do
kosiarki, przed dokreceniem $rub
nalezy najpierw zatozy¢ podktadki
zabezpieczajace (3).

3. Sprawdzi¢, czy sSruby sg dobrze
dokrecone.

4. Po kilku godzinach uzytkowania
nalezy ponownie sprawdzic
dokrecenie srub. Dokreci¢ momentem
56 Nm (w stanie suchym).

Sruby mocujgce i podktadki zabezpieczajgce nalezy wymienié na nowe podczas montazu nozy. Po kilku
godzinach uzytkowania nalezy ponownie sprawdzi¢ dokrecenie Srub.

7.4 Utylizacja po wycofaniu z eksploatacji

Po wycofaniu przystawki z eksploatacji nalezy oddaé jg do recyklingu i zapewni¢ odpowiednig utylizacje.
Zdemontowac przystawke i oddzieli¢ rozne materiaty, takie jak tworzywo sztuczne, stal i guma, oraz poddac
kazdy materiat recyklingowi. Spusci¢ i zebraé wszystkie ptyny oraz oddaé¢ je do utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Nie dopuszcza¢ do wycieku cieczy lub wyrzucania czesci do srodowiska
naturalnego.

Kazdy materiat nalezy poddac recyklingowi, dostarczajgc go do odpowiedniego miejsca zbiorki. Jesli to
mozliwe, powierzy¢ recykling wyspecjalizowanej firmie.
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8. Warunki gwarancji

Avant Tecno Oy udziela na produkowane przez siebie narzedzia rocznej gwarancji (12 miesiecy) od daty
zakupu.

Gwarancja pokrywa koszty napraw w nastepujacy sposob:

= Jezeli naprawa nie zostanie wykonana w zakfadzie, pokrywane sg koszty robocizny.

m  Zaktad dokonuje wymiany wszystkich wadliwych podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych.

W szczegdlnych przypadkach, ktére zostaly wczesniej ustalone, zaktad moze dokona¢ zwrotu ceny
podzespotéw zakupionych przez klienta.

Gwarancja nie obejmuje:

m  Zwyklych prac konserwacyjnych ani czesci i materiatéw eksploatacyjnych niezbednych do jej wykonania.

m  Szkdd spowodowanych w wyniku niewtasciwych warunkéw pracy lub sposobdéw eksploatacii,
zaniedbania, dokonania zmian konstrukcyjnych bez zgody Avant Tecno Oy, uzycia nieoryginalnych czeéci
zamiennych lub braku konserwacii.

m  Konsekwenciji usterki, takich jak przerwa w pracy lub inne ewentualne dodatkowe szkody.

m  Kosztow podrézy iflub wysytki zwigzanych z naprawa.
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